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Abstract. The setting of humanistic concept of education demands the revision of the whole
lingvodidactic system of foreign language learning. On the modern stage of the development
of pedagogy that allows to put theory into the practice of teaching and assessment of
students’ achievements the search for educational models is especially actual. The most
important area of the realization of humanistic approach is school education as the
development of students’ personality takes place particularly at school age. The article
analyses a lingvodydactic model of the competence assessment in writing. The main aim of
the working out of this model is to overcome the contradiction between a formal way of
assessment which is objective and the necessity of the creation of the conditions for students’
full personal self-expression. This system is being approbated in the Russian language
learning as a foreign language in Latvian schools.

Keywords: concept of humanistic education, cultural and communicative competence, writing
competences, lingvodydactic model of assessment, objective and subjective results.

BBenenue
Introduction

B koniie 20 Beka Havallach CMeHa MapajaurMel oopazoBanusi. CTaHOBIICHHE
HOBOM MapaJurMbl CBA3aHO C U3MEHEHHEM OTHOLICHUS K 4eJIOBEKY. B MupoBoi
neJaroruke yTBep>KIaeTcsi TyMaHuTapHas KOHUENUUsS 00pa3oBaHusl, B KOTOPO
YEJIOBEK C €r0 YHUKAJIbHBIM BHYTPEHHUM MUPOM PacCMAaTPUBAETCS KaK TJIaBHAs
LEHHOCTb, a LEIbI0 00pa30BaHUs SIBISIETCS Pa3BUTHE JYXOBHOCTH B YEJIOBEKE.
HoBas xoHuenuus o0pa3oBaHus HamnpapieHa Ha TO, YTOOBI IOMOYb yUaIleMyCs
B PacKpbITUH M OOOrallleHUU CYOBEKTHBHOI'O OIIbITa, B IOUCKE IIEHHOCTHBIX
OPHUEHTHPOB U B XU3HEHHOM CaMooIpeneseHuu. MOXKHO 3aMETHUTh, YTO IIPU
TaKOM IOJXOJE B CJIOBE «0Opa30BaHME» aKTyalU3UPYETCs BHYTpeHHss (opMa,
OHO TIOHMMAETCs KaK MPOLIECC CO3/IaHusl yJalluMcsi COOCTBEHHOTO o0pas3a Mupa.

[lepeopueHTtanuss COBPEMEHHOIO 0Opa30BaHUS HAXOJUT OTPaKEHUE B
pykoBomsmux gokymentax Cosera Espombr (Lisbon European Council.
Presidency Conclusions 2000; Memopanaym HeNpepbIBHOTO 00pa3oBaHUs
EBponeiickoro Coroza 2001). B HMX MmoAYepKHUBAETCs, YTO CaMbIM BaXKHbIM
JOCTOSIHUEM €BPOIIEHCKOro O0IIecTBa SBISETCA 4YENIOBEK. B TrymMaHuTapHON
KOHLEMUKUHA KOPEHHBIM 00pa3oM MEHSETCS MOAXOJ KO BCEM KOMIIOHEHTaM
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CUCTEMBbI 00pa30BaHusl, B TOM YHCII€ U K OLICHUBAHUIO JOCTH)KEHUN y4dalllUXCsl.
HoBasi cucrema OLIEHKM HalpaBiieHa Ha TO, YTOObI MOJHOCTBIO PACKPHITh BEChH
NOTEHIIMAJ YeJOBEeKa, O KOTOPOM Jlak€é OH CaM MOXET He€ I0J03pEeBaTh
(Memopanaym HemnpepbiBHOTo obOpaszoBanus Epormeiickoro Coroza 2001).
[ToMorasi mposIBIEHUIO BCEX BO3MOYKHOCTEW YEIOBEKA, €r0 CaMOBBIPAXKEHUIO,
o0pazoBaHue CrOCOOCTBYET CTAHOBJICHHUIO KYJIBTYPHOIO, JYXOBHOTO, YEJIOBEKA.

OcBoeHue HMHOCTpPAHHBIX S3bIKOB (nmanmee — M), mpobGiemam KOTOpOTro
NIOCBSIIEHA JaHHasl CTaTbsi, B COBPEMEHHOM CJIOKHOM M IPOTUBOPEYHBOM
HOJIUKYJIBTYPHOM MHpE MPEICTaBIAeT cO00Il CTpaTeruiyecku BaxKHYIO cdepy
oOpazoBanus. [Ipm 53ToM 0co00Oro BHUMAHHUS 3aCIyKHBAeT OLECHUBAHUE
pPE3yIbTAaTOB PAa3BUTHUS MHCBMEHHOM peun yyanuxcs. Hecmorps Ha To, uto B 21
BEKC OCHOBOM KOMMYHHKAIlMH SBISAIOTCS yCTHbIE (OpMBI  OOIIEHuS,
NUChbMEHHAs pe4Yb YPE3BBIYAHO aKTUBHO UCTONB3yeTcs B chepe MHTepHeTa u B
nenoBoM obmieHnu. Kak n3BecTHO, OHa UMEET psij MPEUMYILECTB NEpe]l YCTHON
peUblO: OHA TMO3BOJISIET JIOJIT0 XPaHUTh HHGpOpMalMiO, oOpamarbcsi K HEH
HEOJHOKPAaTHO M TMPEANojaraer IpeABapUTeSbHOE OOAYMbIBAHHE, a TaKXKe
peJaKkTUpOBaHUE KakK cojepkanus, Tak U (opmbl Bbipakenus (Tporiesa
2003:285-287). B osroii CcBSI3W KOMIETEHIMH B OOJACTH IMHUCHbMEHHOW peuH
pUOOPETAIOT 0COO0YI0 3HAYMMOCTh, TAK KaK BBICTYNAIOT B KAYECTBE Ba)KHOTO
CPEJCTBA Pa3BUTHS CIIOCOOHOCTH y4Yallerocsi K CaMOIO3HAHUIO U IMYHOCTHOMY
caMoBbIpaxeHuto. OHAKO aHaJIu3 OPraHU3alMKU OLICHUBAHUS YPOBHS Pa3BUTHUS
IMUCbMEHHOM peYr Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKAaX B paMKax JeUCTByromuMX B JlaTBumn
CUCTEM TECTUPOBAHMS M DSK3aMEHAlMM IOKa3bIBa€T, 4YTO CYLIECTBYET
IPOTUBOPEYHE MEXKIY (POPMATU30BaHHBIM MTOAXO0I0M K TECTUPOBAHHIO, C OJHOMN
CTOPOHBI, U HEOOXOJUMOCTBIO CO3/aHUSA YCJOBHMM A HauboJee MOJHOTO
PaCKpBITHSI YHAIIUMKCS CBOETO JIMYHOCTHOIO MOTEHLIUANIA, C IPYTrOi CTOPOHBI.

B Hacrosimiee BpeMsi aBTOp JJaHHOT'O MCCIIEI0OBAHUS, SIBJSACh BHEILITATHBIM
meroauctoM llenTpa copepxanus oOpa3zoBaHuss MuHHCTEpCTBa 00Opa30BaHUS
JIP (VISC IZM LR), pykoBoaut paboueil Tpynmnoi Mo COBEPLIEHCTBOBAHUIO
CUCTEMbl  OLEHHMBAHUSA  [HUCBbMEHHOW pPEYM  Ha  LEHTPAIM30BAHHOM
roCyJJapCTBEHHOM 3K3aMEHE 10 PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

[lens maHHOTO HCCIIEIOBAHUS — BBISIBUTH MTPOOJIEMBI U pa3paboTaTh MOJENb
OIICHUBAHUS KOMIIETEHIIMN ydYamuxcsi B 00JacTM NUCBMEHHOW pedr Ha
MHOCTPAaHHOM  SI3bIKE,  COOTBETCTBYIOUIYK0  T'YMAHUTapHOM  KOHLENIHH
o0pa3oBaHUs.

[Ipn mpoBeneHHH HCCIEIOBAaHUS HCIOJb30BAINCH TaKWE€ METOJbl, Kak
aHAIM3  DK3aMEHAlMOHHBIX  padOT,  JMHIBOCTWIMCTUYECKHA  aHAIU3,
JIMHTBOIIparMaTUYECKU aHaIN3, aHAJIM3 OLIMOOK ydalluxcs, onpoc, Oecebl C
HK3aMEHATOPAMHU U YUHUTEISIMHU.
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KoMnereHnuu B 06,1aCTH MUCLMEHHOM pedyd U MPO0OIeMbl X OLlEHUBAHUS
Writing Competences and their Assessment

B nmaHHOM wcclieOBaHUM Mbl HMCXOJWIM U3 IOHUMaHUSA TOTO, YTO
KOMIIETEHIIUH B O0OJIACTM MHUCHbMEHHOW pEUYr SIBIISIIOTCS COCTABHOW YaCThIO
KYJbTYPHO-KOMMYHUKATHBHON KommneTteHnuu (MruarpeBa 2007:5-20). Ona
MPEICTaBIIAECT COOOM MHTErPATUBHOE CBOMCTBO JIMYHOCTH, BKIIIOYAIOIIIEE:

e  MoTHBanuio kK ocBoeHuto U u moTpeObHOCTh 00maThes Ha HEM,

e 3HaHuss o cucreme UA, o wmwupe, 00 o0OUIEUETOBEUECKUX U
HallMOHAJIbHO-CITEIIM(UUECKUX KYJbTYPHO-KOMMYHUKATUBHBIX
IEHHOCTSIX,

OIIBIT 0o01IeHus Ha WS,

BJIaZiIcHHUE cpencTtBamu A,

YMEHHE TBOPUYECKHU UCIOIb30BaTh MOAEIN KOMMYHUKaUu Ha V51,
oTHolieHne K Ml kak K LEHHOCTU U CPEACTBY, KOTOPOE ITO3BOJISET
BBIPAKAaTh CBOM MBICIM M YYyBCTBA, MO3HABATh CEOSl U OKPYX AIOUIUH
MHUp, pacUIUpsSTh  COOCTBEHHOE  KYJbTYPHO-KOMMYHUKATUBHOE
MPOCTPAHCTBO,

e  CHoCOOHOCTh K peIIEKCHH — K OCMBICIICHUIO W aHAJIN3y COOBITHH,
KyJbTYpHBIX IIEHHOCTEH, a Takke COOCTBEHHON 00pa3oBaTelbHON
JEATEeIbHOCTH, CIIOCOOHOCTh K CaMOIPOBEPKE, CaMOOIIEHKE €€
pEe3yIbTaTOB.

Takum 00pa3oM, KyJIbTYpHO-KOMMYHUKATHMBHAasi KOMIIETCHIIMS  Kak
OCHOBHAsl 11€JIb OCBOCHHUS WHOCTPAHHOTO $3bIKa, OMpPEIEAIoNIasi CTPATErHIo
00pa3oBaTEIBLHOIO MpoIlecCa M, COOTBETCTBEHHO, OPraHU3AIMI0 OIECHUBAHUS
€ro pe3yjabTaToB, OXBAaThIBAET MOTUBAIMOHHYIO, KOTHUTUBHYIO, ap(EKTUBHYIO,
NICUXOMOTOPHYI0 U pediekcuBHy0 cepbl JuuHOCTH yyamierocsi. CTpykrypa
coJiepKaHusl KyJbTypPHO-KOMMYHUKATUBHOW KOMIETEHIIMHN MIPEICTABIIAET COOOM
B3aMMOCBSI3b KOMIIETCHIIUI: S3bIKOBOWM, KOMMYHHUKATUBHOM, COIMOKYJIBTYPHOM
M METakoMmIeTeHUWW. JlaHHasi TpakTOBKa COTIJIacyeTcss C KOHIEMUIHEH
00IIIeeBpONCHCKUX ~ KOMIETEHIMH, pa3paboTranHblx JlemapTrameHTOM 110
s3pikoBoi mosmmTuk CoBera EBpombr (Common European Framework of
Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment 2001), wu
TpeboBanmsimu  CTtaHmapra oOpa3oBaHWs TI0O WHOCTPAHHBIM si3bikam  JIP
(Svesvaloda. Vispargjas vidg€jas izglitibas macibu priekSmeta standarts 2013),
JOCTUKEHUE KOTOPBIX MPOBEPSAETCS HA rOCYAapCTBEHHOM IIEHTPATIU30BAHHOM
JK3aMEHe.

KonkpetHoe cojiepkaHne KOMNETEeHUMH B 00J1aCTH MUCHbMEHHOM pevn,
ONPENENICTCS YETHIPbMS OCHOBHBIMU (DaKTOpaMH: BO-TIEPBBIX, OTIUYHUEM
JAHHOTO  BHUJA KOMMYHHUKATUBHO-PEYEBOM  JIEATENBHOCTH OT  YCTHOH
KOMMYHUKaluu (rpaduueckas ¢popmMa, IUCTAHTHOE ONOCPEIOBAHHOE OOIICHHE
U JIp.), BO-BTOPBIX, OCOOCHHOCTAMH KOMMYHHKAaTUBHOW CUTYyallMd, B KOTOPOM
co3Jaercsl TeKCT (aBTOp, aJpecar, KOMMYHUKAaTUBHOE HAMEPEHUE), B-TPETHUX,
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TpeOOBAHUSIMU OIPEACIICHHOTO PEYEBOr0 KaHpa, K KOTOPOMY OTHOCHTCS
co3JaBaeMbIii TEKCT (peueBas OpraHu3anus TEKCTa, CTUJIb), B-UCTBEPTHIX,
BO3MOXHOCTBIO pelakTUpoBaHus. IMEHHO 3TH (pakTOphl, MO HAIIEeMy MHEHHIO,
JOJIKHBI OBITH OTPa)KEHbI B CUCTEME OLICHUBAHUS, U YUYTECHbI, B YACTHOCTH, TIPH
pa3paboTKe KPUTEPUEB OLIEHKH padOT yUaIIuXCs.
AHanu3 paboT ydamuxcsi ¥ pe3ysbTaTOB LIEHTPAIU30BAHHBIX SK3aMEHOB,
OTPOCOB y4YMTEJIEH, a TaKKe HMEIONIUXCS B MX PACIOPSHKCHUH YYEeOHBIX H
metonnuecknx marepuaioB (Centralizéta eksamena krievu valoda (sveSvaloda)
rakstiSanas dalas veért€Sana. Metodiskais materials 2009; 2012./2013.macibu
gada centralizéta eksamena sveSvalodas rezultati, secinajumi un ieteikumi, 2014,
U J1p.), Oecenpl ¢ 3K3aMEHATOPAMH, METOJIWYECKHE CEMHUHAapbl C YUYHUTEISAMH
TIO3BOJIMIIHA BBISIBUTH CJICTYIONTUE TIPOOIEMBI:
®  [OJaBJAIONIEEe OOJBIIMHCTBO OCCE, JaXKEe TOJYYHMBIIMX BBICOKYIO
OIICHKY, CBOJUTCS K PACKPBITHUIO TEMBI, TO3TOMY B OOJIBIIICH CTCTICHU
COOTBETCTBYIOT >KaHPY IIKOJIbHOTO COYMHEHUS,

®  MHOTHE ydaluecs MPU HAMMCAHUU MMUChbMa CTPEMSITCS, MPEKIE BCETO,
BBITIOJIHUTh BCE€ 3a7a4d, KOTOpPhIEe CHOPMYIUPOBAHBI B 3aJaHUH U
JIETATBHO OMPEACIISIOT CMBICIOBYIO CTPYKTYpPY TEKCTa, YTO MeEIIaeT
UM OCYIIECTBHTHh TpaHcPep NPUOOPETEHHBIX KOMMYHUKATUBHBIX
YMEHUH U TIPOSBUTH PEYEBOE TBOPUECTRO,

®  KpWTEpUU OICHKM pabOT ydYammxcs HOCIT (POpMaIM30BaHHBIN H
CIMIIKOM YHHUBEPCAJBHBI XapakTep, TaK KaK HE OTPaKarT
cnenuuKy KaHpOB,

® Yy DK3aMEHAaTOpPOB U Yy4YHMTENeH HET SCHOTO TMPEACTABICHHUS O

MUCBMEHHBIX aHPaX COBPEMEHHOW KOMMYHHKAIUM, 00 MX pEeYeBOM
CTPYKType, B YaCTHOCTH, O JKaHpE JCCE€ U €ro OTIHYUAX OT
TPaJAUIIMOHHOTO COYMHCHHSI,

® B TIPAKTUKE OCBOCHHS PYCCKOTO S3bIKa B IIIKOJIE OTCYTCTBYET

JUHTBOIUJAKTHYECKAs CUCTEMa OIICHUBAHUS KOMITCTCHIIMHA YYaIIUXCs
B 00JlaCTU THUCbMEHHOW peYHd, OCHOBaHHAs Ha T'yMAaHUTApHOU
KOHILIETIIIUYA 00pa30BaHusl.

TeopeTnueckue 0CHOBBI JJMHTBOAUAAKTHYECKON MO/1e/IH
Theoretical Basis of the Lingvodydactic Model

Jlis  perieHus BBIABICHHBIX MpOOJeM B KOHTEKCTE T'yMaHUTapHOM
KOHIIETIIMA  OOpa3oBaHUsT  aBTOPOM  JIAHHOW  CTaTbu  pazpaboTaHa
JUHIBOAUZAKTHYECKass  MoJenb. Ee  megarormdyeckol M IICHXOJIOTO-
NIEJarOrMYeCKOM OCHOBOM SIBIISIFOTCS CIEAYIOLIME ITOAXO0IbI U TEOPHH.

e ['yMaHuTapHbI NOAXOJ, OCHOBAaHHBIM HAa T'YMAHUCTUYECKUX HIEAX

K.Pomxepca, 3.@pomma, S.A. Kamenckoro, A.Macnoy, M.C. Karana
U JIp., ONPEACIWI CYIIHOCTh MOJENIH KaK TyMaHHOW Cpenbl IS
aKTyanu3aluuu JOCTIKEHMH yd4aluxcs, a HMEHHO: I UuX
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CBOOOJIHOTO TBOPYECKOT'O PEUYEBOIO CaMOBBIpaKEHUs, 0€3 KOTOPOTo
HEBO3MO>KHO CTAHOBJICHUE KYJIbTYPHOTO YEJIOBEKA.

e  KynbpTypoJIOTMUECKH  MOAXOJ, TMPEICTABIEHHBIM B  TpyHdax
JI.C. Beirorckoro, M. baxtuna, B. bubnepa, .M. JloTrmaHa,
E.N. ITaccoBa u ap., MO3BOJIMJI OINPEACIUTh COJACPKAHUE KYJIbTYPHO-
KOMMYHHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMM WU, B YaCTHOCTH, KOMIIETCHIIMH B
00JaCTM NHCHMEHHOM peyYd Kak IeNu W pe3yJbTaTa H3yYCHHS
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B IMAJIOTE KYJIBTYD.

e Ha ocHOBE KOMMYHHMKAaTMBHOTO IMOJXOAa, KOTOPbIA OTPAXKEH B

paborax [[. Xwsroma, A. bpymnoro, A.A. JleontheBa, W. XKormsi,
E.N. IlaccoBa u np., omnpenesieHbl METOAbl U IIPUEMbl peaau3aluu
MOJENH OLICHUBAHMUSI.

° JINMYHOCTHO-IEATEIILHOCTHBIN MOJIX0/I, pa3paboTaHHBIN
JI.C. Boirorckum, A.H.JleoutbeBbiM, [Ix. BpyHepoM u pa3BuBaeMmblii
B pabotax J[. Cmuta, N.C. SAxumanckoii, 3. Yexmosoii, A. IlInons! u
JIp., TIOMOT OCO3HAaTh CTPYKTYpPy M COJEpPKAHUE OLICHUBAHUS Kak
BOKHEHUIIIETO KOMIIOHEHTa 00pa30BaTEeIbHON JNESITEIBHOCTH, KOTOpas
HalnpaBJ€HAa Ha PpAa3BUTHUE JIMYHOCTU YYALIErocCs, SBIAIOLIETOCA
CyOBEKTOM KYJIBTYpHI.

e Teopus ypoBHEH NO3HAHUS M WU3MEPEHUS KOTHUTHUBHBIX IPOLIECCOB
b. bniyma, Ix. PaBeHa u cmocoObl ee TPUMEHEHHUST B IIpoIecce
o0pa3oBaTeIbHON 1eITeIbHOCTH, U3JI0KEeHHbIE B paboTax M. Xupama,
KJI. Xwumi, ucnons3yrorcs st pa3pabOTKUM CUCTEMBI OLICHUBaHUS
YPOBHEH pa3BUTHs KOMIIETEHIIMK B 00JIaCTH MMChbMEHHOU PEYH.

JIMHrBUCTHYECKOW, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOW M JIMHTBOKOTHUTUBHOU
OCHOBOW pa3pabaTbiBaeMOW MOJENIN SIBISIOTCS Teopusi (yHKIMOHATHHOM
ctunuctuku (bamu, 1955; M.H. Koxuna 2010 u ap.), Teopust pe4eBOro xaHpa
M.M. baxtuna (1979) u treopus nuckypca T.A. Ban [leiika (2000). B 3T0ii cBsizu
B KA4eCTBE TMPOJYyKTa MUCbMA KaK BHJA KOMMYHHKATUBHO-PEUYEBOMN
NEATeIbHOCTU U, COOTBETCTBEHHO, OOBEKTAa OIICHMBAHUSI BBICTYMAET TEKCT,
NPEACTaBISIONIMNA COO0M «KOMMYHUKATUBHOE COOBITHE», WU JOUCKYpC, —
CJI0)KHO€ eAuHCTBO ¢Gopmbl, 3HaueHuss u aedctBus (Ban [eiixk 2000). Takum
o0pa3oM, TEKCT paccMaTpUBAETCS HAMU Kak pe3yibTaT B3auUMOJICHCTBHUS
WHTPAJIMHIBUCTUYECKUX  (aKTOpoB  (CJIOB, TrpamMMaTUyeckux @opMm
KOHCTPYKIIUN) M SKCTPATMHTBUCTHYECKUX (PAKTOPOB, K KOTOPHIM OTHOCSTCS:
chepa KOMMYHUKAIIMHM, CUTyalusi OOINEHWS, JIUYHOCTHBIE M COLUAIbHBIC
XapaKTEPUCTHKH aBTOpa U aApecara, UX 3HAHUS O MUPE, MHEHUS, JINYHOCTHBIE
YCTAHOBKHM, KOMMYHHUKATUBHBIE LIEIU U OKUIAHUS U IP.

Ecnu Bnusinue cdepbl KOMMYHHUKAIIMU HA TIOPOKICHUE MMUCHhbMEHHOW peyun
COOTHOCHUTCSl C TIOHSATHEM (YHKIIMOHAJIBLHOTO CTHJISA, TO CBS3b TEKCTa C
CUTyanuii OOmIeHWs] OOYCIOBIMBACT AaKTyalM3aIUI0 TOHITHS «PEUYCBOTO
kaHpa». l1log peyeBbIM XKaHPOM B JAHHOM MCCIEIOBAHUUA NMOHUMAETCA TEKCT
ONPEICIICHHOTO CTWJISl, ONMPEACICHHON CMBICIOBON CTpYKTyphl. HeoOxoammo
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OTMETHUTb, 4YTO >KaHPOBO-CTUJIMCTUYECKAs CHCTEMa JH0Oro HalHWOHAIBHOTO
s3bIKa — OTO  pe3yJbTaT Pa3BUTUS  KYJbTYPHO-PEUEBBIX  TPAJUIIMH.
CrnenoBarenbHO, NMCBMEHHBIA TEKCT, CO3JaBAa€Mbld y4YalllUMCs, JOJDKEH
OILICHUBATHCS KaK B COOCTBEHHO JIMHTBUCTUYECKOM (COOJIOJICHUE JIGKCUYECKHUX,
rpaMMaTuyeckux, opdorpad@uyueckux, MyHKTYallUOHHBIX HOpPM), Tak U B
JUCKYPCHUBHOM  aCIEKTE, BKJIIOYAKOIIEM, KpPOME JIMYHOCTHO-CMBICIOBOM
HAllOJJHEHHOCTH M KOMMYHUKATMBHOM  aJI€KBaTHOCTHU,  COOTBETCTBHE
TpeOOBaHMUSIM CTWIISA W KaHpa. Takoil Moaxo] K MOHMMAaHHUIO TEKCTa, a TaKXKe
aHaM3 paboT ydaluxcsi, MOMOXET COBEPIIEHCTBOBATH CUCTEMY KpPHUTEPHEB
OIICHMBAHUS TUCbMEHHON PEYH.

JInHrBoAMIAKTHYECKAS MO/Ie/Ib
The Lingvodydactic Model

B npepnaraeMold JTUHTBOAUMAAKTUYECKOM MOJEIW IMOJ OLUCHUBAHUEM, C
OJIHOM CTOPOHBI, TOHUMAETCS Mpolecc cOopa, pEerucTpalv U aHajau3a
CBEJICHUI O MPOTpecce ydalluxcsi B acCleKTe JOCTHXKEHUS MMM Pe3yJIbTaTOB
ocBoeHus yueOHoi nporpammel (Hiram 2010). C apyro#t cTOpoHbI, OLICHUBAHUE
paccMaTpUBAETCs KaK Ba)KHbIM KOMIIOHEHT OO0Opa3oBaTEIbHOW AESITENbHOCTH,
KOTOpasi TpPEJCTaBisAeT CcOOOM B3aUMOCBS3aHHYIO [EATEIbHOCTh YUMTENS U
YUYEHHMKA. XapakTep OJTOW JEATEIbHOCTH OIpPEIENsieTCs] B3auMOJICHCTBHEM
OOBEKTHBHBIX M CYOBEKTHUBHBIX (hakTOpoB, oOocHOBaHHBIM 3.D. YexoBoii
(Cehlova 2002). Ha puc. 1. Mozenb, pa3paboTaHHAas aBTOPOM JAHHOMN CTaThH,
n300pakeHa B BUJC CXEMBI.

N3 cxembl BHAHO, 4YTO B OCHOBE JIMHIBOAUIAKTHYECKOH MOJEIH
OIICHUBAHUS JICKUT CTPYKTypa IIMKIA OOpa30BaTEIIbHONW JIEATEIHLHOCTH,
HAIPaBJICHHOTO HAa JOCTUKEHUE KOHKPETHBIX I€J€H OBJIaJICHUS] MUCHhMEHHOU
peubto  (OOBEKTHBHBIA  (PaKTOp), KOTOpPBIE HAXOIATCS B OTHOIICHHUAX
B3aMMO3aBUCUMOCTH ¢ MOTUBAMH U MOTPEOHOCTSIMU yUaluxcsi B ocBoeHuu M5
(cyObekTuBHbI (akTop). llenmenonaranue omnpeAessieT Kak —OXHJaeMble
pe3yJIbTaThl, KOTOpPbIE WHAUBUIYATU3UPYIOTCS TMpPU OILICHUBAHUHM, TaK U
coJiepKaHUe BCEX KOMIIOHEHTOB 00pa3oBaTelbHOM JesTenbHOCTH. [locTosiHHOE
OTCIJICKUBAHHUE PE3YJIbTATOB W OOpaTHas CBS3b IO3BOJSIOT KOPPEKTHUPOBAThH
eI U BHOCUTh M3MEHEHMs B IUIAHMPOBAHHWE, MPHUCIOCAOIMBAsT TEXHOJOTHUIO
OBJIAJCHUS KOMIIETEHIMU B IMCbMEHHOM peuyd K HOBBIM MHeisiM. Takum
0o0pa3oM, OlICHMBAHUE U OIIEHKA KaK pe3yjbTaT dTOTO Mpoliecca 00ecrnedynBaoT
JTUHAMUKY WHIUBUTYTbHBIX JTOCTUKEHUHN yUaIuXCsl.

68



OIEHUBAHUE
Ha OCHOBE CHCTEMBI KDUTEPHEB

P®OPMATUBHOE  — CYMMATHUBHOE

l.

O0beKTUBHBIN pPe3yJIbTAT:
Pa3ButHe xoMIeTeHIINNA B 001aCTH

PE3YJIbTATBI

NACBMEHHOU peun Ha 1S,

A

OIBIT NMCbMEHHOM KOMMYHHUKAIUU HA
us

K

Mojenu NTuCbMeHHOW KOMMYHUKAIIUU B
WHOKYJIBTYPHOM H MEKKYIBTYPHOM
KOMMYHHUKATHBHOM ITPOCTPAHCTBE,

Cy0BbeKTHBHBIH pe3yJIbTAT:
XKenanue 1 cnocOGHOCTH UCTIOJIB30BATh
MMMChMEHHYIO peub B 00mmenuu va S,
NOTPEeOHOCTH COBEPILICHCTBOBATH €€

A

coJepkaHue U GopMy (S3BIKOBYIO U
JKaHPOBO- CTUIIMCTUYECKYIO),
YMEHHE OLIEHUBATh Ka4e€CTBO MUCbMEHHON
peuH, yMeHHe pelaKTHPOBaTh

PEAJIM3ALIUA

A

\ 4

\ 4

TEXHOJIOTHSl PEAAKTUPOBAHUS TEKCTOB
(omeHKa KauecTBa TEKCTOB,
B3aUMOpPEIaKTHPOBAHHE,
aBTOPEIAKTUPOBAHHUE)

§

CranpapT 001IEeTro CpeiHEro
00pa3zoBaHusl 10 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

SI3bIKOBBIE, KOMMYHUKATHBHEIE,
COIMOKYJIbTYPHBIC 3HAHWUS ¥ yMEHHS,
o0miey4eOHbIC YMEHUS,

OIBIT OLICHKH KA4eCTBA TEKCTOB C YYETOM
KPHTEPHEB,

OIBIT PEIAKTUPOBAHHS

INIAHUPOBAHMUE

5

JIP,

\ 4

A

ydueOHas rmporpamma

g

Ipeamer — neJb:
Pycckuii s3bIK — pa3BUTHE KOMIIETEHITUHN B

CamoorieHKa KOMITETEHITHI B 00J1aCTH
MUCHbMEHHON PEYr Ha OCHOBE
EBporneiickoro
SI3BIKOBOTO TOpThers,
orpeieJieHre COOCTBEHHBIX TPHOPHUTETOB
B Pa3BUTHH TUCbMEHHOHN pedn

HOEJIEIIOJIATAHUE

A

\ 4

o0JacT TUCHbMEHHOH pedn Kak

A 4

COCTAaBJIAIOMIUX KYJIBTYPHO-
KOMMYHI/IKaTI/IBHOfI KOMIICTCHIIMH

MoTuBBI U IOTPEOHOCTH
B OCBOCHMM NMUCbMEHHOU peun Ha U kak
CpE/ICTBA OCMBICIICHHSI MHpa U ceOs B HeM, [€—
KaK CpPEJICTBA CAMOBBIPAXXCHUS U
MEXKYJIBTYPHOTO JHajiora

Puc. 1. IuHrBoguAaKTHYECKAS MO/IeJIb OLICHNBAHUSI KOMIIeTeHIIHil B 00/1acTH
nucbMeHHoi peun Ha US

Fig.1. The Lingvodydactic Model of the Assessment of Writing Competence in a Foreign

Language

OcHoOBHbIE IPUHUMIIBI PeaIU3ANUN JUHTBOANIAKTHYECKOI MO/1e/TH
The Main Principles of the Realization of the Lingvodydactic Model

CucremHass B3aHMMOCBS3b (bOpMaTI/IBHOFO N CYMMATHUBHOI'O OICHHBAHUA

pe3yJabTaTOB  OBJIAJICHUSA
HEHTPATIN30BAHHOM

OK3aMCHC

NUCHbMEHHOU

peubto. OlieHMBaHUE  Ha
(cymMMaTHuBHOE, MpEeACIbHO
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CTaHJAPTU3UPOBAHHOE BHEIIIHEE OIICHMBAHUE) JOJDKHO CTaTh OpraHUYHOU
YacThIO Mpoliecca Pa3BUTHUSI KOMIIETCHIIUN B 00JIaCTH MUCBMEHHOM peuu B
TeYeHUEe Bcero nepuoaa ocBoeHusa WS, ocyiiecTBisieMoro Ha OCHOBE
I'YMaHUTAPHON KOHIENIUU 00pa30BaHMUS.

HuddepenunpoBaHHOCTh KpuUTepueB (HOPMATUBHOTO U CYMMaTHUBHOTO
OLICHMBAHUSI Ha OCHOBE WX CHUCTEMHOW B3aMMOCBSI3U, OO0YCIIOBJICHHOU
COllep)KaHMEM KOMIIETEHIIMH B 00JIaCTM TMUCHMEHHOW peud  Kak
KOMITOHEHTA KYJIbTYPHO-KOMMYHUKATUBHON KOMIIETCHIIUU.
OpHEeHTHPOBAHHOCTh KPUTEPHEB (POPMATUBHOTO OIEHWBAHMS HA Pa3BHUTHE
YMEHUN CaMOIIPOBEPKH, CaMOOLEHKM U aBTOPEIAKTUPOBAHUA KAk
colepkanusi, Tak ©  (Qopmbl (NMPABWIBHOCTH  SI3bIKA, KAaHPOBO-
CTUJIMCTUYECKOM ONpPEICICHHOCTH) TMHUChbMEHHOM peun. B cucreme
KPUTEPUEB CYMMAaTHMBHOTO OLICHMBAHUWSA, HAIPABICHHBIX HA JOCTH)KCHUE
MPO3PAYHOCTH U CTAHJAPTU30BAHHOCTU OLICHKH, BAXXHBIM MPHUOPUTETOM
JIOJDKHO CTaTh TBOPYECKOE BIIAJICHUE >KaHPAMHM MUCbMEHHOW pEeuYr Kak
CPEACTBOM CaMOBBIPAKEHHS.

3akiroueHnue
Conclusion

CucremHoe BHCIAPCHUC HpeI[CTaBJIGHHOﬁ B ,HaHHOﬁ CTaThC

JIMHTBOJAUAAKTUYECKOM MOJIEIM B MPAKTUKY OCBOEHHS PYCCKOTO S3bIKa B
mkosax JlaTBuM TONBKO Hadanock. B paMkax [JaHHOrO HCCIENOBaHHS
3aIJIAaHMPOBAHA U YK€ OCYILECTBIISIETCS CIEAYIOIIas MporpaMma:
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e ampolanusi MOAETW OLEHHWBAHHWA HA CEMHHApax pPYKOBOAHUTENEH
METOJMYECKUX OOBEIMHEHUN YYHUTENIed PYCCKOro S3bIKa IIKOJ
JlaTBUM, Ha ceMHUHapax YyuyuTelel, NPUHUMAIOIIMX YyYacTHEe B
MPOBEICHUH LIEHTPAJTM30BAHHOIO 3K3aMEHA, Ha KypcaxX IOBBIIICHUS
KBJIM(PUKALINH,

e ampobamus MOJENU OIEHWBAHMS B IIKOJIBHOW MPAKTUKE H3yUCHUS
PYCCKOTO si3bIKa (9KCIEpUMEHTalbHAsE 0aza: ['mMHa3us ceBepHBIX
crpan 1. Purn, Banmuepckas rocynapcTBeHHas T'MMHa3us,
3emranbckas cpeHsis mkojaa TykyMcKoro paiioHa),

e nepepabOTKa HMEIOIIECHCS  CHUCTEMbl  KPUTEPUEB  OLIEHUBAHUS
KOMIETEHIIUA  ydammxcss B 00JIaCTM NHCHBbMEHHOW peud U
COBEPILIECHCTBOBAHHUE IIKAJIbl OLIEHMBAHUS C LEJIbI0 MaKCUMaJbHON
BaJIUJalMu pe3yJIbTaToB,

®  co3laHue Yy4eOHO-METOJUYECKON CHCTEMBbl DPAa3BUTHUS MHUCbMEHHOMN
pEUU C UCIOJBb30BAHUEM MOJIEIIEH NHOKYJIBTYPHOU U MEXKYJIBTYPHON
KOMMYHUKAIIMU U TexHoJioruu ux ocoeHust (Mruareesa 2008),

e co3laHHe y4YEOHbIX U  y4eOHO-TPEHHPOBOYHBIX  MaTEpHANIOB,
HaIpaBJI€HHBIX Ha Pa3BUTHE YMEHUW CaMONPOBEPKH, CAMOOLICHKU U
pEIAKTUPOBAHUS MUCHhbMEHHBIX TEKCTOB.



ABTOp cratbu MW wieHbl pabouedr rpymnsl  ISEC IZM  no
COBEPILIEHCTBOBAHUIO CUCTEMbl OLEHUBAHMUS KOMIETEHIMH B o001acTu
IIICBMEHHOM pEYM HAa PYCCKOM SI3bIKE BBIPAXKalOT YBEPEHHOCTH B TOM, YTO
NOpEUIOKEHHAs] JIMHIBOJAUAAKTUYECKAass MOJENb M €€ peanuszauus OyayT
CIOCOOCTBOBATh YTBEPHKACHUIO UJIEH TYMaHUTAPHOM KOHLIENIIMU 00pa30BaHMsl B
cdepe OCBOCHHS HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

Summary

The main aim of the present article is to reveal the problems of students’ writing
competences in a foreign language and to develop the model of assessment that corresponds
to the humanitarian concept of education. Writing competences possess a specific significance
because they are a very important means of the development of the student’s ability towards
self-knowing and personal self-expression. But the organization of writing assessment in
foreign languages in the framework of the present systems of testing in Latvia allowed the
author to elicit an important contradiction. This is the contradiction between a formal
approach of testing and the creation of conditions for students’ revealing their personal
potential. When developing the lingvodydactic model the author bases herself on the view
that writing competences are the integral part of the student’s personality that embraces the
motivational, cognitive, affective, psychomotor, and reflexive spheres. The main object of the
assessment is a written text as the product of lingvo-communicative activity of the student. In
this connection it will be assessed in two aspects: in linguistic (linguistic norms) and
discourse that embraces not only personal-semantic fullness and communicative adequacy but
also the correspondence to the demands to the style and genre. The basis of the lingvodydactic
model is the structure of educational activity that represents the interconnected activity of the
teacher and the student. The nature of this activity is determined by the interaction between
objective and subjective factors. Thus, all the components of the lingvodydactic model are
interconnected and their content subordinates to the planned results. They are assessed
formatively and summatively. The formative assessment plays a very important role in the
model because it is directed to the development of such skills as mutual and self control,
mutual and self assessment, mutual and self-editing. Such kind of activity is carried out on the
basis of the system of criteria realized by students. These criteria embrace the content, the
linguistic and the genre and stylistic forms of writing.
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